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—¢Y esperas derrotar a ese ser con una
red de plata y un poco de alambre?—pre-
gunté incrédulamente.

—Espero dominarle asi—replicé, miran-
dome desafiador.

XIV

El escenario con que nos encontramos en
Swan Upping recordaba el de un circo que
se dispone a levantar el campo. En el ca-
mino estaban parados dos camiones; una
brigada de obreros esperaba el momento
de empezar a trabajar; a un lado veiase
un coche pegueiio, de color rojo, con la pa-
labra: EXPLOSIVOS escrita visiblemente
en los lados y en la parte delantera.

—Tres bon. Veo que todo esta dispuesto
—sonrié de Grandin—;Doénde esta made-
moiselle Mullins, me hace el favor?

—Espera alli, con una enfermera—repli-
¢6 Thorowgood, indicando con un ademéan
una limousine.

—¢Ah, 81?7 ¢Me excusa un momento mien-
tras la convenzo?

Durante cinco minutos estuvo hablando
con ella, en voz baja, luego regresd apresu-
radamente hacia nosotros.

—Ha consentido. Todo va bien—nos dijo,
mientras rompia los cordeles de su paguete.

Los preparativos fueron hechos con gran
rapidez. Se dispuso un lecho de mantas en
la medio derruida lefiera, y Daisy Mullins
acomoddse sobre él. Diestramente, de Gran-
din la envolvio en alambre de plata, unien-
do unos frozos con otros, hasta que al fin
la muchacha quedé convertida en una ori-
ginal especie de momia. So6lo encima de la
boca dejé una abertura, y sobre ésta dis-
puso una especie de puerta de malla, atan-
do a ella una larga hebra.

—_Bien—dijo animadoramente.—En segil
da termino, mademoiselie.

Con un alambre més grueso trenzé udd
especie de jaula, colocandola de manet
que pendiese sobre la boca de la joven;®
unos veinte centimetros de ella.

—¢:Se encuentra cémoda?—pregunto.

La muchacha contesté afirmativament®
mirandole con los ojos muy abiertos, en 105
cuales su confianza en él luchaba con w
profundo terror. De un bolsillo de la am®
ricana el franecés sacd un espejito, al qu
se habia atado un cordel. Lo cogi6 con €W
dado, dejando gue se balanceara como v
péndulo.

—Tenga la bondad de mirar el espejo”
ordend, empezando a moverlo. _

—Tic-toe; tic-toc — recitéd monétoname”
te, siguiendo las oscilaciones.

—Mademoiselle, tijese bien: el reloj m&"
cha muy despacio, muy despacio. Tic-0
Se encuentra usted muy cansada. Esté W
ted tan cansada que necesita dormir; do¥
mir es lo que mas desea usted. Duerma?
descanse, descanse y duerma. Tic-toc; e
toe.

La muchacha parpade6, siguiendo col #
vista el brillante arco que describia el &
pejo. A medida que la voz de de Gra-l:l‘i‘m
se hacia menos audible, los ojos de Dais¥ ¢
fueron cerrando, hasta gque al fin queé
completamente dormida. #

—:;Qué diablos...? — empecé; pero ™
Grandin me hizo callar con un fiero ad®|
mén, mientras continuaba con la mifa‘j11
fija en la durmiente. !

Al cabo de un par de minutos, camin®”
do de puntillas, acercése a la muchach®”
cogiendo la hebra de plata abrié la pue’"65
cita de encima de la boca.

—Fijate—susurro. ;

Obedeci, sin pronunciar una sola palﬂ
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